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מאֹזְנֵי1֣
весы
H3976

מִרְ֭מָה
обмана
H4820

תּוֹעֲבַת֣
мерзость
H8441

יְהוָה֑
ЙХВХ
H3068

בֶן וְאֶ֖
а–камень
H0068

שְׁלֵמָה֣
полный
H8003

רְצוֹנֽוֹ׃
благоволение–Его
H7522

Неверные весы - мерзость пред Господом, но правильный вес угоден Ему.

א־2 בָּֽ
пришла–
H0935

זָד֭וֹן
гордость
H2087

א ֹ֣ וַיָּב
и–придёт
H0935

קָל֑וֹן
бесчестие
H7036

אֶת־ וְֽ
а–с–
H0854

ים צְנוּעִ֥
смиренными

ה׃ חָכְמָֽ
мудрость
H2451

Придет гордость, придет и посрамление; но со смиренными - мудрость. [Праведник, умирая, оставляет 
сожаление; но внезапна и радостна бывает погибель нечестивых.]

ת3 תֻּמַּ֣
непорочность
H8538

ים יְשָׁרִ֣
прямых
H3477

תַּנְחֵם֑
ведёт–их
H5148

לֶף וְסֶ֖
а–кривизна
H5558

ים בּוֹגְדִ֣
вероломных
H0898

]ושדם[
[ктив:и–губит–их]
H7701

ם׃( )יְשָׁדֵּֽ
губит–их
H7703

Непорочность прямодушных будет руководить их, а лукавство коварных погубит их.

לאֹ־4
не–
H3808

יוֹעִי֣ל
принесёт–пользу
H3276

ה֭וֹן
богатство
H1952

בְּי֣וֹם
в–день
H3117

עֶבְרָ֑ה
гнева
H5678

ה וּצְ֝דָקָ֗
а–праведность
H6666

יל תַּצִּ֥
избавляет
H5337

וֶת׃ מִמָּֽ
от–смерти
H4194

Не поможет богатство в день гнева, правда же спасет от смерти.

ת5 צִדְקַ֣
праведность
H6666

תָּ֭מִים
непорочного
H8549

ר תְּיַשֵּׁ֣
выпрямляет
H3474

דַּרְכּ֑וֹ
путь–его
H1870

וּבְ֝רִשְׁעָת֗וֹ
а–в–нечестии–своём
H7564

ל יִפֹּ֥
падёт
H5307

ׁע׃ רָשָֽ
нечестивый
H7563

Правда непорочного уравнивает путь его, а нечестивый падет от нечестия своего.

ת6 צִדְקַ֣
праведность
H6666

יְשָׁ֭רִים
прямых
H3477

תַּצִּילֵם֑
избавляет–их
H5337

וּבְ֝הַוַּ֗ת
а–в–пагубе
H1942

ים בֹּגְדִ֥
вероломных
H0898

דוּ׃ יִלָּכֵֽ
будут–уловлены
H3920

Правда прямодушных спасет их, а беззаконники будут уловлены беззаконием своим.

בְּמ֤וֹת7
при–смерти
H4194

אָדָ֣ם
человека
H0120

שָׁע רָ֭
нечестивого
H7563

תֹּאבַד֣
погибает
H0006

תִּקְוָה֑
надежда

לֶת וְתוֹחֶ֖
и–упование
H8431

אוֹנִי֣ם
нечестивцев
H0205

דָה׃ אָבָֽ
погибло
H0006

Со смертью человека нечестивого исчезает надежда, и ожидание беззаконных погибает.

צַדִּ֭יק8
праведник
H6662

מִצָּרָ֣ה
от–беды

נֶחֱלָץ֑
избавляется

א ֹ֖ וַיָּב
и–приходит
H0935

ע רָשָׁ֣
нечестивый
H7563

יו׃ תַּחְתָּֽ
вместо–него
H8478

Праведник спасается от беды, а вместо него попадает в нее нечестивый.

ה9 בְּפֶ֗
устами
H6310

חָ֭נֵף
лицемер
H2611

יַשְׁחִ֣ת
губит
H7843

רֵעֵה֑וּ
ближнего–своего
H7453

עַת וּבְ֝דַ֗
а–через–знание
H1847

ים צַדִּיקִ֥
праведные
H6662

צוּ׃ יֵחָלֵֽ
избавляются

Устами лицемер губит ближнего своего, но праведники прозорливостью спасаются.
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בְּט֣וּב10
при–благе
H2898

צַדִּ֭יקִים
праведных
H6662

תַּעֲלֹ֣ץ
ликует
H5970

קִרְיָה֑
город
H7151

ד וּבַאֲבֹ֖
а–при–гибели
H0006

רְשָׁעִי֣ם
нечестивых
H7563

ה׃ רִנָּֽ
ликование
H7440

При благоденствии праведников веселится город, и при погибели нечестивых бывает торжество.

ת11 בְּבִרְכַּ֣
благословением
H1293

יְשָׁ֭רִים
прямых
H3477

תָּר֣וּם
возвышается

רֶת קָ֑
город
H7176

י וּבְפִ֥
а–устами
H6310

ים שָׁעִ֗ רְ֝
нечестивых
H7563

ס׃ תֵּהָרֵֽ
разрушается
H2040

Благословением праведных возвышается город, а устами нечестивых разрушается.

בָּז־12
презирающий–
H0936

לְרֵעֵ֥הוּ
ближнего–своего
H7453

חֲסַר־
лишённый–
H2638

לֵב֑
сердца

ישׁ וְאִ֖
а–муж
H0376

תְּבוּנ֣וֹת
разумения
H8394

ישׁ׃ יַחֲרִֽ
молчит

Скудоумный высказывает презрение к ближнему своему; но разумный человек молчит.

הוֹלֵך13ְ֣
ходящий
H1980

כִיל רָ֭
сплетником
H7400

מְגַלֶּה־
открывающий–
H1540

סּ֑וֹד
тайну
H5475

וְנֶאֱמַן־
а–верный–
H0539

וּחַ ר֝֗
духом
H7307

ה מְכַסֶּ֥
скрывающий
H3680

ר׃ דָבָֽ
слово
H1697

Кто ходит переносчиком, тот открывает тайну; но верный человек таит дело.

בְּאֵי֣ן14
при–отсутствии
H0369

חְבֻּלוֹת תַּ֭
руководства
H8458

יִפָּל־
падёт–
H5307

עָם֑
народ

ה וּתְ֝שׁוּעָ֗
а–спасение
H8668

ב בְּרֹ֣
при–множестве
H7230

ץ׃ יוֹעֵֽ
советников
H3289

При недостатке попечения падает народ, а при многих советниках благоденствует.

רַע־15
злом–

יֵר֭וֹעַ
пострадает

כִּי־
когда–

עָרַ֣ב
поручается
H6148

זָר֑
за–чужого

וְשֹׂנֵא֖
а–ненавидящий
H8130

תֹקְעִי֣ם
рукобитие
H8628

חַ׃ בּוֹטֵֽ
безопасен
H0982

Зло причиняет себе, кто ручается за постороннего; а кто ненавидит ручательство, тот безопасен.

שֶׁת־16 אֵֽ
женщина–
H0802

חֵ֭ן
милосердия
H2580

ךְ תִּתְמֹ֣
поддерживает
H8551

כָּב֑וֹד
честь
H3519

ים וְעָ֝רִיצִ֗
а–сильные
H6184

יִתְמְכוּ־
поддерживают–
H8551

שֶׁר׃ עֹֽ
богатство
H6239

Благонравная жена приобретает славу [мужу, а жена, ненавидящая правду, есть верх бесчестия. Ленивцы 
бывают скудны], а трудолюбивые приобретают богатство.

גֹּמֵל17֣
благодетельствующий
H1580

נַפְ֭שׁוֹ
душе–своей
H5315

אִ֣ישׁ
муж
H0376

חָסֶ֑ד
милосердия

וְעֹכֵ֥ר
а–мучащий
H5916

אֵר֗וֹ שְׁ֝
плоть–свою
H7607

י׃ אַכְזָרִֽ
жестокий
H0394

Человек милосердый благотворит душе своей, а жестокосердый разрушает плоть свою.

ע18 רָשָׁ֗
нечестивый
H7563

ה עֹשֶׂ֥
делающий

פְעֻלַּת־
работу–
H6468

קֶר שָׁ֑
ложную
H8267

עַ וְזֹרֵ֥
а–сеющий
H2232

ה דָקָ֗ צְ֝
праведность
H6666

כֶר שֶׂ֣
награда
H7938

ת׃ אֱמֶֽ
истинная
H0571

Нечестивый делает дело ненадежное, а сеющему правду - награда верная.

כֵּן־19
так–

ה צְדָקָ֥
праведность
H6666

לְחַיִּ֑ים
к–жизни

ף וּמְרַדֵּ֖
а–преследующий
H7291

רָעָה֣
зло

לְמוֹתֽוֹ׃
к–смерти–своей
H4194

Праведность ведет к жизни, а стремящийся к злу стремится к смерти своей.
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תּוֹעֲבַת20֣
мерзость
H8441

יְה֭וָה
ЙХВХ
H3068

עִקְּשֵׁי־
извращённые–
H6141

לֵב֑
сердцем

וּרְ֝צוֹנ֗וֹ
а–благоволение–Его
H7522

ימֵי תְּמִ֣
непорочные
H8549

רֶךְ׃ דָֽ
путём
H1870

Мерзость пред Господом - коварные сердцем; но благоугодны Ему непорочные в пути.

יָד21֣
рука
H3027

לְיָ֭ד
к–руке
H3027

לאֹ־
не–
H3808

יִנָּ֣קֶה
останется–безнаказанным
H5352

ע רָּ֑
злой

וְזֶרַ֖ע
а–семя
H2233

ים צַדִּיקִ֣
праведных
H6662

ט׃ נִמְלָֽ
спасётся
H4422

Можно поручиться, что порочный не останется ненаказанным; семя же праведных спасется.

נֶזֶ֣ם22
кольцо
H5141

זָהָ֭ב
золотое
H2091

בְּאַף֣
в–носу
H0639

חֲזִי֑ר
свиньи
H2386

ה אִשָּׁ֥
женщина
H0802

ה יָפָ֝֗
красивая
H3303

וְסָרַ֣ת
а–отступившая–от
H5493

עַם׃ טָֽ
вкуса
H2940

Что золотое кольцо в носу у свиньи, то женщина красивая и - безрассудная.

תַּאֲוַת23֣
желание
H8378

ים צַדִּיקִ֣
праведных
H6662

אַךְ־
только–
H0389

ט֑וֹב
благо

תִּקְוַת֖
надежда

רְשָׁעִי֣ם
нечестивых
H7563

ה׃ עֶבְרָֽ
гнев
H5678

Желание праведных есть одно добро, ожидание нечестивых - гнев.

יֵש24ׁ֣
есть
H3426

מְפַ֭זֵּר
расточающий
H6340

ף וְנוֹסָ֥
и–прибавляется
H3254

ע֑וֹד
ещё
H5750

ךְ וְחוֹשֵׂ֥
а–удерживающий
H2820

שֶׁר יֹּ֗ מִ֝
от–справедливости
H3476

אַךְ־
только–
H0389

לְמַחְסֽוֹר׃
к–недостатку
H4270

Иной сыплет щедро, и ему еще прибавляется; а другой сверх меры бережлив, и однако же беднеет.

נֶֽפֶשׁ־25
душа–
H5315

בְּרָכָ֥ה
благословения
H1293

ן תְדֻשָּׁ֑
утучнеет
H1878

וּמַ֝רְוֶ֗ה
и–напояющий
H7301

גַּם־
также–
H1571

ה֥וּא
он
H1931

א׃ יוֹרֶֽ
будет–напоён

Благотворительная душа будет насыщена, и кто напояет других, тот и сам напоен будет.

נֵֽע26ַ מֹ֣
удерживающий
H4513

בָּ֭ר
зерно

יִקְּבֻה֣וּ
проклянут–его

לְא֑וֹם
народы
H3816

ה וּבְ֝רָכָ֗
а–благословение
H1293

אשׁ ֹ֣ לְר
на–голову

יר׃ מַשְׁבִּֽ
продающего
H7666

Кто удерживает у себя хлеб, того клянет народ; а на голове продающего - благословение.

ר27 חֵֽ שֹׁ֣
ищущий
H7836

ט֭וֹב
добро

שׁ יְבַקֵּ֣
ищет
H1245

רָצ֑וֹן
благоволение
H7522

שׁ וְדֹרֵ֖
а–ищущий
H1875

רָעָה֣
зло

נּוּ׃ תְבוֹאֶֽ
постигнет–его
H0935

Кто стремится к добру, тот ищет благоволения; а кто ищет зла, к тому оно и приходит.

בּוֹטֵח28ַ֣
надеющийся
H0982

עָשְׁרוֹ בְּ֭
на–богатство–своё
H6239

ה֣וּא
он
H1931

ל יִפֹּ֑
падёт
H5307

ה וְכֶ֝עָלֶ֗
а–как–лист
H5929

ים צַדִּיקִ֥
праведные
H6662

חוּ׃ יִפְרָֽ
расцветут

Надеющийся на богатство свое упадет; а праведники, как лист, будут зеленеть.

עוֹכֵר29֣
мучающий
H5916

בֵּ֭יתוֹ
дом–свой

יִנְחַל־
наследует–
H5157

ר֑וּחַ
ветер
H7307

וְעֶ֥בֶד
и–раб
H5650

יל וִ֗ אֱ֝
глупца
H0191

לַחֲכַם־
мудрому–
H2450

ב׃ לֵֽ
сердцем

Расстроивающий дом свой получит в удел ветер, и глупый будет рабом мудрого сердцем.
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רִי־30 פְּֽ
плод–
H6529

צַדִּ֭יק
праведника
H6662

עֵץ֣
дерево
H6086

חַיִּ֑ים
жизни

חַ וְלֹקֵ֖
и–берущий
H3947

נְפָשׂ֣וֹת  
души
H5315

ם׃ חָכָֽ
мудрый
H2450

Плод праведника - древо жизни, и мудрый привлекает души.

הֵן31֣
вот
H2005

צַדִּ֭יק
праведнику
H6662

בָּאָרֶ֣ץ
на–земле
H0776

ם יְשֻׁלָּ֑
воздаётся

ף אַ֝֗
тем–более
H0637

י־ כִּֽ
что–

ע רָשָׁ֥
нечестивому
H7563

א׃ וְחוֹטֵֽ
и–грешнику
H2398

Так праведнику воздается на земле, тем паче нечестивому и грешнику.
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